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685 10 125 
EINBAUHINWEISE  

BMW M6 Typ M560 Elektronik Satz  
 
 

685 10 125 

INSTALLATION INSTRUCTIONS  
BMW M6 type M560 Cancellation kit  
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Montageort VA Elektronik Satz / Assembly area front axle electronic kit 

Vorderachse/ 
Front axle: 

Abdeckung demontieren. 
 
Disassembly the cover. 
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Vorderachse/ 
Front axle: 

VA Elektronik Satz an der Domstrebe mittig anlegen und Bohrungen markieren. Anschließend markier-
te Stellen vorbohren (Ø 4,5 mm) und ein Gewinde M6 einschneiden.  
 
Please set the front axle electronical set onto the front dome strut of the car and mark the drilling points. 
After marking the spots with an X drill (Ø 4,5 mm/0,18 inch) and tap the marked point by use of an M6 
thread cutter.  
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Vorderachse/ 
Front axle: 

VA Elektronik Satz mit den mitgelieferten Schrauben montieren.   
 
Fix the electronic kit with the supplied screws. 
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Vorderachse/ 
Front axle: 

ACHTUNG: Steckverbinder gegen Quetschungen sichern. 
 
IMPORTANT: Please secure the connectors against crushes. 

VA Elektronik Satz mit dem Original Kabelbaum verbinden. Anschließen Kabel verlegen und an den 
markierten punkten mit Kabelbinder befestigen.  
 
Connect the elektronic kit with the original cable harness and fix the cable with the supplied cable ties 
on the marked points. 
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Kofferraumverkleidung demontieren. 
HA Elektronik Satz ankleben und mit dem originalen Kabelbaum verbinden.  
WICHTIG: Oberfläche muss Staub– und Fettfrei sein. 
 
Dismantle the rear trunk carpeting. 
Fix the rear axle electronic kit with the supplied tape and connect the cable with the original cable har-
ness. IMPORTANT: Surface must be cleaned and degreased. 

Hinterachse/ 
Rear axle: 

Links / Left 
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Hinterachse/ 
Rear axle: 

Rechts / Right 


